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REIKSMINGAS LIETUVIU ANTROPONIMIKOS DARBAS 

Alvydas Butkus. Lietuviy pravardés, Kaunas, 1995: Aesti, 464 P. 

Nauji lietuviy antroponimikos darbai tikrai néra daznas reiskinys. Todeél juos 
reikéty itin i8samiai aptarti bei ivertinti. Taciau taip neatsitiko su A. Butkaus 

darbu apie pravardes. Be D. Sviderskienés anotacijos’ ir J. Liutkutés recenzi- 
jos’, daugiau apie $j reikSminga tyrima, atrodo, néra kalbeta. 

Skaitant ,,Lietuviy pravardes“ bei palyginti daZnai Sia studija naudojantis 

dirbant ivairius lietuviy antroponimikos bei toponimikos darbus Siy eiluciy au- 

torei kilo min¢iy, kurias ir norima iSdéstyti Sioje recenzijoje’. 
A. Butkaus knyga yra visiSkai naujas musy antroponimikos darbas, ir tai pir- 

miausia lemia pasirinktas tyrimo objektas — lietuviy pravardés. Apie jas iki Siol 

taip issamiai tikrai nebuvo ragyta: yra nemazas mokslinis Z. Urbanaviciutés ir 

V. Ziékutés straipsnis* bei vienas kitas populiarus pravardéms skirtas straipsne- 
lis. Tiesa, apie pravardes, arba pravardinés kilmés asmenvardzius, uzsimenama 

kai kuriuose istorinés antroponimikos darbuose’, taciau tai, be abejo, néra susi- 

je su issamiu dabartiniy pravardziy vertinimu ar tyrimu. 

Darba sudaro dvi dalys. Pirmojoje autorius pateikia lietuviu pravardziu ana- 
lize (p. 19-134), 0 antroji dalis yra didelis visu surinkty pravardziu zodynas, 
kuriame uZfiksuota apie 22500 antroponimy (p. 135-462). Tokia knygos struk- 

tira yra neabejotinas jos privalumas, nes mokslinis pravardziu tyrimas bei jo 

isvados ir Cia pat pridedama tirty asmenvardzZiy visuma i$ tiesy yra neatskiria- 

mai susije dalykai. Be to, kaip tik tai suteiké autoriui galimybe neperkrauti pir- 

' Baltistica 31(1), 1996, 128-129. 

?Liutkuté J. Nauja apie sena. — Darbai ir dienos 2(11), 1996, 246-248. 

> Viename i§ tituliniy knygos puslapiy yra nurodyta, kad V. Maciejauskiené yra viena is 

darbo recenzentu. Tai, kas buvo pasakyta prieS i8leidziant ,,Lietuviy pravardes“, yra glausta 
nedidelés apimties rekomendacija iSspausdinti 3j darba. Issamesnis knygos vertinimas pateikia- 
mas Cia. 

*Urbanaviéiité Z., Ziékuté V. Lietuviy pravardés. — Kalbotyra 26(1), 1974, 55-61. 

> Plg. Zinkevicius Z. Lietuviy antroponimika, Vilnius: Mokslas, 1977; Maciejauskie- 

né V. Lietuviy pavardziy susidarymas, Vilnius: Mokslas, 1991 ir kt. 
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mosios, tiriamosios, darbo dalies teiginius iliustruojanciais duomenimis, visas 

pravardes pateikiant Zodyne®. 

Pirmoji darbo dalis, pratarméje vadinama monografija (p. 7), susideda is 

»[vado“, 12 skyriy ir ,,Baigiamyjy pastaby“ skyrelio. Tokia darbo struktura le- 

mé jo tikslai. 

Pravardes, kaip ir kitus tikrinius Zodzius, galima nagrinéeti ivairiais aspektais. 

Recenzuojamojo darbo autorius didziausiq démesj sutelké lietuviy pravardziu 

motyvy tyrimui, Siek tiek uZsimindamas ir apie kai kuriy pravardziu (gimininiu, 

pertariniy, nusakanciy gyvenamaja vieta) darybos dalykus. Klasifikuojant mo- 

tyvus atsirado vienuolika ju grupiy, kuriy kiekviena aptariama viename i8 vie- 

nuolikos darbo skyriy (iskaitant ir ,Nemotyvuoty pravardziy“ skyreli), 0 dvy- 

liktame pateiktas lietuvio portretas, sudarytas pagal budingiausius, dazniausius 

pravardziu motyvus. 

Turint omenyje tai, kad Sis darbas yra pirmasis iSsamus lietuviy pravardziy 

tyrimas, autoriui teko daug ka pasakyti lyg ir pirma kartg. Taigi ,,Jvade“ yra 

aptariama pravardés savokos samprata, polemizuojama del jos su kity Saliy kal- 

bininkais, kuriy darbuose Siuo klausimu iSdéstyta kitokia nuomoneé, ir pagaliau 

pateikiamas toks pravardés apibrézimas — ,,pravarde laikytinas neoficialus as- 

menvardis, informuojantis apie kokiq nors pravardziuojamojo ypatybe“ (p. 21). 

Sios pravardés sampratos nuosekliai laikomasi visame darbe. IS esmés nenei- 

giant pateikto apibrézimo galima biity pasvarstyti, ar ne geriau buty vietoje 

pravardziuojamojo ypatybe vartoti asmens ypatybe’. 

Toliau ,,[vade“ yra pateiktas pravardziy atsiradimo, jy vartojimo priezasciy 

aiskinimas i8skiriant onomastine (objektyviaja) ir psichologine (subjektyviaja) 

prieZastis. Galima bity dar pridurti, jog daugeliu atvejy abi jos yra neatskiria- 

mai susijusios ir papildo viena kita - onomastiné prieZastis lemia pravardés 

atsiradimo bitinuma, kurj padeda realizuoti psichologiné pravardziy vartojimo 

priezastis. 
Cia pat, skyrelyje, pavadintame ,,Pravardziy motyvai“, yra uzsimenama apie 

sudétinga pravardziy motyvacijos problema. Laikomasi nuostatos, jog pravar- 

dés skirtingai nuo kity vardy ,,turi autentiskqa onomasting motyvacija“ (p. 26). 

Toliau teigiama, jog pravardés yra ,,tiltas is bendrinés leksikos | onomastine“ 

bei kad jos ,,neabejotinai turi ir savoka“ (ten pat). I8 to, kas pasakyta, yra aisku, 

© Tiesa, skaitant pirmaja knygos dalj kartais (ypa¢ tais atvejais, kai autoriaus teiginiai bei 

argumentai sukelia abejoniy ar galéty biti interpretuojami ir kitaip) praversty ir daugiau pavyz- 

dziy. $j pageidavima, be kita ko, lemty ir dabartinis lietuviy antroponimikos lygis, liudijantis, jog 

neretai kaip tik medZiaga, t.y. surinkti bei pateikti duomenys, yra vienintelis argumentas, patvir- 

tinantis tyrimo teiginius. 

7 Plg. kituose antroponimikos darbuose bei terminy Zodynuose pateiktus termino pravardé 

apibrézimus. Zr. Gaivenis K., Keinys S. Kalbotyros terminy Zodynas, Kaunas: Sviesa, 1990, 

154; Maciejauskiené V. Lietwviy pavardziy susidarymas, 17-18. 
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kokios nuostatos vertinant pravardes kaip tikrinius zodzius laikomasi darbe. 

Tadiau turint omenyje tai, jog pravardés knygoje klasifikuojamos ir tiriamos 

kaip tik pagal jy atsiradimo motyvus, galima bity pageidauti ir platesnio sude- 

tingos pravardZiy motyvacijos problemos aptarimo bei komentavimo. 

Pravardés motyvas — kokios nors iSskirtinés asmens ypatybés nusakymas &i- 

taip ji individualizuojant. Ty ypatybiy yra daug bei ivairiu, ir darbe jos suskirsty- 

tos j desimt grupiu: fizinés ypatybés, giminysté, veikla, kalbos turinys, biidas, aso- 

ciacijos, gyvenamoji vieta, turtas, kilmé ir tautybé, kiti motyvai (p. 26-27). Tai kny- 

gos autoriaus nuomoné (kitas tyréjas galbiit pateikty kitokiq klasifikacija), ir jai 

galima pritarti. Abejoniy kelty tik Se8tosios grupés ivardijimas — asociacijos — 

issiskiriantis i8 kitu per dideliu abstraktumu. Juolab kad turimos omenyje tik 

,asociacijos, kurias sukelia Zmogaus vardo ar pavardés fonetika, reciau — se- 

mantika“ (p. 27), 0 p. 25 teigiama, kad asociacijos yra tam tikra prielaida ,,ben- 

driniam Zodziui virsti vardu“. Taigi, matyt, atsirandant pravardems be asociaci- 

ju neiSsiverciama daugeliu atveju. 
Vienas i8 knygos autoriaus tiksly buvo iSrySkinti ir geografinius lietuviu pra- 

vardziy motyvy savitumus. Siam reikalui, derinant lingvistinius, etnografinius, 

tautosakinius ir istorinius kriterijus, skiriami tokie Lietuvos etnografiniai re- 

gionai: Uznemuné, Dzikija, AukStaitija, Vidurio Lietuva ir Zemaitija, labai de- 
taliai apibréZiamos ju ribos (p. 29-30). Tai padarius pateikiami svarbiausi pra- 

vardziy motyvu, ju vartojimo skirtumai jvairiose Lietuvos vietose (p. 30-31). 

Pasirodo, Dzukijoje ir Aukstaitijoje dazniausias pravardziy motyvas yra gimi- 

nysté, o Zemaitijoje, Uznemunéje ir Vidurio Lietuvoje — fizinés ypatybés. Be 

to, pravardziu, kuriy motyvas yra asmens veikla, daugiau turi uznemunieciai 

bei Vidurio Lietuvos lietuviai ir kur kas maziau — dzikai. Zemaitijoje ir Vidurio 

Lietuvoje daznesnés nei kitur yra pravardés, kuriy atsiradima lémé asmens kal- 

bos turinys ir t.t. Autorius pateikia statistini (suskai¢iuota procentais) pravar- 

dziu motyvy daznumo ivairiose Lietuvos vietose vaizda. Tai labai jidomiis duo- 

menys. 
»Ivade“ dar svarstoma pravardziy darybos ir jos santykio su motyvacija pro- 

blema (p. 31-34), o pabaigoje pateikiama pravardziu tyrimo apZvalga (ji labiau 
bitu tikusi ,,[vado“ pradzioje, pavyzdziui, po pravardés savokos aptarimo ar 

pries ja aptariant). 
Pravardés, suklasifikuotos pagal motyvus, knygoje nagrinéjamos motyvy 

hierarchijos tvarka. Taigi pirmajame darbo skyriuje aptariamos tos pravardés, 

kuriu atsiradimo motyvas yra daZniausias. Tai ivairios jvardijamo asmens fizi- 

nés ypatybés (skyrius pavadintas ,,Pravardés dél fiziniy ypatybiy“). Visos Cia 
pateikiamos pravardés klasifikuojamos labai detaliai bei precizi8kai: 1. ISvaizda 

(toliau smulkinama — galvos ir veido ypatybés, gis, kompleksija, rankos ir 

kojos, apranga, laikysena, kiti isvaizdos ypatumai). 2. Kalba (tartis, balso ko- 

kybé, kalbos padargais gaunami nekalbiniai garsai). 3. Motorika (smulkina- 
ma — eisena ir kiti judesiai). 4. Potencija (vikrumas, létumas, stiprumas, sil- 
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pnumas, kurtumas ir nebylumas, prastas regéjimas, kitos ypatybés). 5. Fizio- 

logija. 

Tokie yra Sio skyriaus pravardziy Klasifikacijos rémai. Kiekvieno poskyrio 

pravardés toliau grupuojamos dar smulkiau, pvz., tartis smulkinama — $vep- 

lumas, greita kalba, neaiski kalba, mikCiojimas, sniaukrojimas, kitokia tartis (p. 

51-52); galvos ir veido ypatybés - plaukai, barzda ir Usai, veidas, veido 

dalys, galva, kaklas (0, pvz., veido dalys skaidomos toliau — nosis, akys, 

dantys, burna, liipos, ausys, smakras) ir t.t. 

Taip detaliai ir be galo preciziskai yra klasifikuojamos ne tik pirmojo, bet ir 

kity skyriu pravardés. Stai treciajame darbo skyriuje aptariamos pravardes, 

kuriy atsiradimo motyvas — ivardijamo asmens veikla (skyrius pavadintas ,,Pra- 

vardés dél veiklos“). Pirmiausia jos grupuojamos pagal penkis motyvus (ama- 

tas ir tarnyba, pomégis, verslas, situacija, buvimas) 1 SeStaja grupe sujungiant 

dél kity su asmens veikla susijusiy motyvy atsiradusias pravardes. Toliau pir- 

moji motyvu grupé (amatas ir tarnyba) smulkinama: a) amatas, pro fesija 

(p. 68), b) tarnyba, pareigos (p. 72), 0 a) pogrupis vel detalizuojamas — 

kalviai, siuvéjai, batsiuviai, raciai, rateliy meistrai, staliai, kubiliai ir t.t. (dar 

apie 20 amato bei profesijos pavadinimy!) (p. 68-72). 

Visuose skyriuose yra nurodomas pravardziu, atsiradusiy del vieny ar kity 

motyvu, daznumas, pateikiami statistiniai duomenys. 

Stebina darbo autoriaus kruopstumas bei i8radingumas, kuriu, be jokiy abe- 

joniu, pareikalavo tokia detali pravardziy Klasifikacija bei statistinis knygoje 

pateikiamy duomeny apdorojimas. Uz tai jam galima pasakyti daug geru Zo- 

dziy jais iSrei8kiant ir pritarima tam, kas padaryta. 

Jeigu pravardes pagal jy atsiradimo motyvus bity klasifikaves kitas tyrejas, 

galbut dabar turétume kiek kitoki jy suskirstymo varianta. Mat pateikiant tokia 

detalia, iki smulkmeny isskaidyta klasifikacija labai nelengva isyengti ir perde- 

tai subjektyvaus vienos ar kitos pravardeés vertinimo. Stai, pavyzdziui, p. 36 au- 

torius nepritaria nuostatai pravardes, kuriy motyvas yra vogimas, skirti prie 

biido bruozus, biido ypatybes nusakan¢éiy pravardziy. Knygoje Sio tipo pravar- 

dés pateikiamos treciajame skyriuje, kuriame aptariami veikla apibudinantys 

motyvai, léme Sio tipo pravardziy atsiradima. TreCiasis motyvy poskyris, ivardy- 

tas verslas, skaidomas i prekiavimas, vogimas, medziokle, zikle, 

rinkimas, kitos verslo rays, o prie motyvo vogimas pateikiamos pra- 

vardés Avinykas, Vistinis, Siirvagis, Vistavagis (pagal vogimo objekty pavadini- 

mus), Lapé, Vanagas (vi8tas vagianciyjy pravardés) ir pan. Ar ne tikslingiau 

biity tokias pravardes vadinti situacinémis, kurios aptariamos kitame poskyry- 

je, ivardytame ,,Situacija“. Turint omenyje tai, kad knygoje nagrinejamos tik 

kaimieéiu pravardés, galima bitty spélioti, kad zmogus tik viena karta paemé ka 

nors svetima ir jam visam likusiam gyvenimui ,,prilipdé“ su Siuo ivykiu susijusia 

pravarde. 
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Tokiy abejoniy galima bity pareikSti ir daugiau, taciau jos jokiu bidu nepa- 
neigia darbo autoriaus nuostatos, o tera tik dar vieno subjektyvaus vienos ar 

kitos pravardeés vertinimo atvejis, kitokios nuomonés pasakymas. 

Antroji knygos ,,Lietuviy pravardés“ dalis yra ,,Pravardziu zodynas“ (p. 135- 

462). Jame pateikti asmenvardzZiai (apie 22500) yra tikrai didZiulis lietuviy ant- 
roponimijos turtas, liudijantis, kiek daug padaryta sistemingai ir metodiSkai ren- 

kant musu pravardes. Juolab kad uZraSinéti jas i§ tiesy yra nelengva (sunku 

suzinoti tikruosius pravardziu atsiradimo motyvus, reikia padéti pateikéjui iveikti 
tam tikra psichologinj barjerg ir pan.). 

Zodyne pravardés yra pateiktos abécélés tvarka, nurodomi ju motyvai, lo- 

kalizacija (apylinkés tikslumu) ir kiti duomenys. Kaip teigiama ,,Zodyno san- 

daros“ skyriuje, ,,... pravardés transponuotos j bendrine kalba“ (p. 137). Turi- 

mas Omenyje pravardziy norminimas labai trumpai nurodant, kaip buvo el- 
giamasi tai darant — morfologinés tarmybés yra respektuotos, is fonetiniy tar- 
mybiy paliktos tos, kurios motyvuoja pravarde (pvz., Alyvos Vumzdis, Kudti- 

nas), pravardziy kirciavimas sunormintas (i8imtys padarytos tik pravardéms, 
atsiradusioms i8 nesudaiktavardinto pertaro, pvz., Supraniti Ufa, ir toms, ku- 

rios turi tarmi8kai kir¢iuojamas priesagas, pvz., kauniskiy -aité, -ybé ir pan.) 

(p. 138). 
Pravardeés — tikriniai zodziai. Greta miisy vietovardziy, vardy ir pavardziu 

jos yra neatskiriama lietuviy vardyno dalis. Kaip Zinoma, vietovardZiai yra 

norminami, laikantis tam tikros dar prieSkario Lietuvos kalbininku suformuotos 

tradicijos, kurios svarbiausi principai buvo itvirtinti ne viename pokario kalbi- 

ninky norminamojo pobudzio darbe. Oficialiajai bendrinés kalbos vartosenai 
teikiamas, t.y. laikomas norminiu, ne tarminis, 0 bendrinés kalbos vietovardziu 

tarimas. | bendrine kalba transponuojami tik désningi tarmiy fonetiniai ypatu- 

mai. Visa kita — nedésningi fonetiniai pakitimai, ZodzZiu darybos dalykai ir 

pan. — vietovardziuose yra iSsaugoma’®. 
Pagal tuos pacius principus yra norminami ir oficialiajai bendrinés kalbos 

vartosenai teikiami lietuviu vardai. 

Kitaip yra su musy pavardemis. Jos nenorminamos, ir tai lemia ta aplinkybé, 

jog musy pavardes yra ne vien kalbos, bet ir tam tikras juridinis faktas. Taigi 

oficialiai funkcionuoja ir taisyklingos bendrines kalbos poZitriu, ir tarmiskos, ir 

Siaip ivairiai iskraipytos, suslavintos ar pan. lietuviy pavardzZiy lytys’. 

Apie pravardziu norminimo dalykus iki Siol, atrodo, niekur pla¢iau néra kal- 

béta (turimos omenyje tik lietuviy pravardés). I§ to, kas pasakyta autoriaus, 

8 Placiau apie vietovardziy norminimo principus zr. Vanagas A. Vietovardziy norminimo 
principai. — Gimtoji kalba 4, 1991, 11-14. 

* Placiau Zr.: Lietuviy pavardziy Zodynas 1, Vilnius: Mokslas, 1985, 16-18; Maciejauskie- 

né V. Lietuviy pavardziy vartosena. — Gimtoji kalba 7, 1994, 1-3. 
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galima suprasti, jog méginta laikytis jau nusistovéjusiy vietovardziy norminimo 

principy. Tiesa, i8imtis daroma tiems fonetiniams dialektizmams, kurie, kaip 
teigiama, ,,motyvuoja pravarde“ (p. 138). Matyt, taip elgiamasi ir su desningais, 

ir su nedésningais tarmiy fonetikos ypatumais (i§ dviejy Cia pat pateikty pavyz- 
dziu tai nepaaiskeja). Sitaip lyg ir pripazistama, jog pravardés, kaip labai speci- 
finiai ZodZiai (asmenvardzZiai), gali biti norminamos ir kiek kitaip nei, pavyz- 
dziui, lietuviy vietovardZiai. 

Pravardés yraneoficialiis asmenvardzZiai, kurie funkcionuoja labai api- 
bréZtoje aplinkoje, dazniausiai - kaimo, kuriame gyvena pravardziuojamas 

asmuo, teritorijoje. Susidariusios vienos ar kitos tarmés plote ju lytys, be abe- 
jo, atspindi visus konkre¢ios tarmés ypatumus, jos savituma. Kuo naudingas 

pravardziy norminimas? Juolab kad jos (nei pavienés, nei jy visuma) tikrai nie- 
kada nebus teikiamos oficialiajai bendrinés kalbos vartosenai. Pateikus zodyne 
autentiskas, tarmiskas pravardziy lytis, jis bity tapes nejkainojamu nykstanciu 

lietuviy tarmiu duomeny Saltiniu. Prie pravardziy nurodomi ju lokalizacijos 

duomenys prireikus bity palengvine asmenvardziu transponavima i bendring 

kalba, ir specialistams daugeliu atvejy tai nebuty buve sunku padaryti. Minéti- 

nas ir dar vienas pravardziy pateikimo zodyne budas — po sunorminty asmen- 

vardziy galima buvo nurodyti tarmines jy lytis. Sitaip, uZfiksavus ir labai rei- 

kalingus dialektologijos duomenis, darbas bity igijes didesne moksline verte, 

be to, juo nesunkiai naudotusi ir visi lietuviy pravardemis besidomintys skai- 

tytojai. 
Cia i8déstytomis mintimis apie pravardZiy norminima jokiu bidu nenoréta 

paneigti autoriaus pasirinktos nuostatos, jo pozicijos (tai tyréjo teisé). Viso la- 
bo buvo noréta atkreipti démesj j tai, kad kai kurie su pravardziy norminimu 

susije dalykai tikrai verti detalesnio aptarimo, kurio galima pasigesti »Zodyno 

sandaros“ skyrelyje. 

Su pravardziu (kaip ir vietovardziy) norminimu yra susijes ir Siy tikriniy Zo- 

dziu kirciavimas. 

Miusu vietovardZiai bendrineje kalboje kir¢iuojami taip, kaip juos kirciuoja 
vietos, kur vietovardis yra atsirades ir funkcionuoja, zmonés. Taigi respektuo- 

jamas autentiSkas vietovardziy kirciavimas, ir normaliu reiSkiniu laikoma tai, 

kad tos pacios darybos ir kilmés vietos vardas, funkcionuojantis skirtingose 
Lietuvos vietose, tariamas nevienodai (pvz., Jonalaukis k. Jonavos r. it Jonalau- 
kis k. Ignalinos r.; Lengvéniskés k. Prieny r. ir Lengveniskés k. Zarasu r.). Nor- 

minami tik tokie vietovardziy kirciavimo atvejai, kurie susije su desningu kircio 
atitraukimu”®. 

Taip pat vertinami ir Lietuvoje labai dazni tos pacios pavardés kirciavimo 

variantai (pvz., Balnanosis, Balnanosis, Balnandsis; Dafguzis ir Dargiizis). | juos 

10 Zr, dar Vanagas A. Vietovardziy norminimo principai (2). — Gimtoji kalba 5, 1991, 4-7. 
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ziurima kaip i lygiavercius, taisyklingus, ir visi jie teikiami bendrines kalbos 
vartosenai'!. 

Matyt, tie patys kir¢iavimo principai turéty buti taikomi ir pravardems. Taigi 
Siuos asmenvardZius bendrinéje kalboje reikety kirciuoti taip, kaip juos kir¢ciuo- 
ja tu vietu, kur pravarde atsiradusi ir funkcionuoja, zmoneés. Todel nevisiskai 
aisku, ka turi omenyje knygos autorius, teigdamas, jog zodyne pateikiamy pra- 
vardziu kirciavimas yra sunormintas, ir nurodydamas jau minétas iSimtis (p. 

138). Sio neaiskumo nebitu, jeigu savo poZiuri j pravardziy kirciavimo ir ju 
norminimo (ar nenorminimo) specifika tyréjas bitty aptares iSsamiau. 

PripazZistant ,,Lietuviu pravardziu“ aktualuma, reikalinguma ir verte galima 
pasakyti, jog knyga iS tiesy yra nusipelniusi daug gery Zodziy. Antra vertus, 
naujo onomastikos darbo pasirodymas suteikia galimybe padiskutuoti kai ku- 

riais su Sios srities tyrimais susijusiais klausimais. Todel, be to, kas recenzijoje 

jau pasakyta, norétysi atkreipti demesj dar j vieng kita dalyka. 
Lietuviu onomastika yra palyginti jauna musy kalbotyros Saka, todél Sios 

tematikos darbu autoriai neretai susiduria su terminy vartosenos problemomis. 

Onomastikos tyrimo objektas yra tikriniai zodziai, arba onimai. Terminas 

onimas, pateiktas ir apibréztas rusu onomastikos terminy Zodyne”’, vartojamas 
ivairiu Saliy, aisku, ir Lietuvos mokslininku darbuose. Taigi onimais turi biti 

vadinami visi lietuviu kalbos tikriniai zodziai (vietovardziai, asmenvardziai ir 

kt.). O tikriniy zodziu, arba onimyu, visuma ivardijama terminu onimija'’. Vadi- 
nasi, neturéty kilti jokiy abejoniy del to, jog ir pravardes yra onimai. Todel 

negalima pritarti recenzuojamos knygos autoriui, kai jis onimais vadina Zodzius, 

i$ kuriu atsirado (ar gali buti kildinamos) pravardes (p. 25). Juolab kad tokios 
termino onimas vartosenos paaiskinimas, argumentuojant tuo, jog pravardés 

gali biti kilusios ir i§ bendriniy, ir i8 tikriniy zodziu, tikrai yra neijtikinamas (Zr. 

isnaSa p. 25). Pagal autoriuy, onimai yra ne tik tikriniai, bet ir bendriniai zodziai. 

Plg., pvz., teiginius — ,,Onimai Gia — gyviny pavadinimai: Bébras, Lape, Voveré...“ 

(p. 37); ,Onimais imami kumpasnapiy pauks¢iy pavadinimai (dazniausia pra- 

vardé Vanagas)...“ (p. 41); ,,Onimai cia - mazu gyvinu pavadinimai: Cyrulis, 

Puokis ...““ (p. 45); ,,Reciau onimai biina asmenvardzZiai ir zooapeliatyvai (Ric- 

kus, ..., arklys, gaidys)“ (p. 76) ir kt. Tai i8 esmés prieStarauja onomastikos termi- 
nijoje nusistovéjusiai termino onimas sampratai. Tiesa, kartais zodziai, i$ kuriy 
kildinama pravardé, vadinami ne onimais, 0 nusakomi kaip nors kitaip, pvz., 

motyvuojantis zodis (p. 31), pravardziy apeliatyvai (p. 75, 96, 99), bet dazniausiai 
Siam reikalui vartojamas jau minétas terminas onimas. 

'l Plagiau Zr. Maciejauskiené V. Lietuviy pavardziy vartosena, 5-6. 

? TlogoapceKasa H. Croeaps pyccKoli onomacmuueckoli mepmunonoeuu, Mocxsa: Hayxa, 

1978, 95. 

3 Zr. Jakaitiene E. Lietuviy kalbos leksikologija, Vilnius: Mokslas, 1980, 86. 
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Cia pat dar galima atkreipti démesi j tai, kad vardijant i§ ivairiy Zodziy atsi- 

radusiy pravardziy Saknis, pastarosios knygoje raSomos didziaja raide, pvz.: 

Balt-, Juod-, Rud-, Zil- (p. 37), Murz-, Zebr- (p. 39), Maz-, Trump- (p. 45), Klib-, 

Slub- ir kt. (p. 54) ir t.t. Miisy antroponimikos darbuose tokiais atvejais asmen- 

vardziy Saknis (kamienus) jprasta ra8yti maZaja raide'’. 

Aptariant vieng i8 gimininiy pravardziy tipu, t.y. patronimines pravardes, 

yra minimi terminai tévavardis ir patronimas (p. 21, 57 ir kt.). Jie vartojami sino- 

nimiskai, suvokiant, jog abu ivardija ta paciq savoka — i§ tévo vardo, pavardes, 

pravardés ar pan. sudaryta asmenvardi. Tai rodytu, jog knygoje nera pritariama 

nuostatai skirti Siuos terminus, vertinant juos kaip ivardijancius nevienodos ap- 

imties savokas (patronimas — kiekvienas vedinys i8 tevo bet kurio asmenvardzio, 

t.y. vardo, pavardes, pravardes, slapyvardZio, 0 tévavardis — patronimines prie- 

sagos vedinys i8 tevo vardo)”’. 

Skaitant apie patronimines pravardes galima pastebeti dar viena kita disku- 

tuoting teigini. Stai, pvz., p. 21 ra8oma, jog ,,lietuviy kalboje tevavardis papras- 

tai yra dvizodis (pvz., Adomo siinus) arba vienazodis kilmininkinis (Adomo)*. 

Laikantis jau minétos tévavardzio sampratos (tai asmenvardis su patronimineé- 

mis priesagomis sudarytas i8 tevo vardo) kalbéeti apie dvizodj tévavardi (taip pat 

ir vienazodj kilmininkinj) néra gerai. Tai, ka autorius Cia vadina tévavardziu, 

galétu biti vadinama tévo vardo nuoroda ar pan. Arba: p. 60 minimi sudétiniai 

tévavardiiai: Siinélio Aldona (tévo pravardé Siinelis), Zénto Julius (tévo pravar- 

dé Zentas). Kaip matyti, kalbama apie sudétines pravardes, kuriy vienas i§ kom- 

ponenty yra tévo pravardés nuoroda. 

Ne visai priimtina ir tai, kad antroponimikos darbe néra atskirti patronimai 

ir matronimai (derivatai i8 motinos vardo). Kaip teigia autorius, taip elgiamasi 

»paprastumo sumetimais“ (i8naSa p. 57). Tiesa, nuosekliai Sios nuostatos nesi- 

laikoma, ir kai kur matronimai, arba motinvardZiai, yra minimi (pvz., p. 59: 

metronimus, metroniminiy priesagy; Cia met- vietoje mat- greiciausiai yra korek- 

tiiros klaidos). 

Turbit negalima pritarti ir tokiems atvejams, kai autorius jprasta termina 

patroniminé priesaga pakeitia trumpesniu — patropriesaga (p. 59, 64 ir kt.) (tevo 

priesaga?) arba vartoja termina patroformantas (p. 124), 0 vietoje parazitinis 

Zodis ra&o parazitzodis (p. 84, 87) ir pan. 
Kaip jau buvo minéta, dél pasirinkto pravardziu tyrimo aspekto jy darybos 

dalykai darbe néra plaéiai aptariami, nors kai kuriuose skyriuose apie juos yra 

kalbama. Vienas i8 tokiy yra skyrius ,,Pravardziy daryba ir jos santykis su moty- 

vacija“ (p. 31). 

4 Pig. Kuzavinis K., Savukynas B. Lietuviy vardy kilmés Zodynas, Vilnius: Mokslas, 

1987; Lietuviy pavardziy Zodynas; Maciejauskiené V. Lietuviy pavardziy susidarymas ir kt. 

Zr. Maciejauskiené V. Op. cit., 17. 
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Cia teigiama, jog pravardes jy darybos poZiiriu ,,galima suskirstyti i pirmi- 

nes ir derivatus (p. 31, 33 ir kt.). IS tolesniy samprotavimyu galima suprasti, kad 

ir tokios pravardés kaip Baltakys, Isverstakis, Kreivazafdis ir pan. priskiriamos 
derivaty grupei, nors yra vadinamos dvikamienémis pravardémis, 0 kartais — dit- 
riniais. Manant, jog minétos pravardés atsiradusios i$ esancio arba potencialaus 
apeliatyvo, darybos pozilriu galima bitu jas kvalifikuoti kaip pirmines. Taciau 
derivatais jos tikrai nevadintinos (derivatas, arba vedinys, yra Zodis, kuris ,,re- 

miasi vienu pamatiniu ZodZiu ir turi darybos formanta“’*). Tai kompozitai, arba 
sudurtinés pravardés!’. Taigi atrodytu, kad derivacija Siame knygos skyriuje su- 

prantama kaip darybos budy visuma. Si samprata pakartojama ir antrajame 

knygos skyriuje (,,Giminines pravardes“): ,,Kita puse pravardziu yra derivatai, 
iS ju trecdalis — diiriniai, sudaryti i8 uoSvio asmenvardzio (dazZniausiai pavardés) 
ir apeliatyvo Zentas...“ (Brizentis, Lapénzentis, Simk@zentis) (p. 65). Taciau jos 
nuosekliai nesilaikoma. 

Kalbant apie pravardziu daryba septintajame knygos skyriuje (,,Pravardés 

del gyvenamosios vietos“), be vediniy, jau minimi ir kompozitai (p. 111, 113). 

Prie pastaruju priskiriamos sudétinés (Kdlno Juodélis, Jonis Silinis) ir dvikamie- 

nés pravardés (Miskapetris, Plikbalis, Vienasédis) (p. 113). Sudétinés pravardés 

(Antano Pasilys, Stinélio Aldona) minimos ir p. 60, apie kompozitus, dirinius, 

sudetines pravardes uzsimenama p. 116, 117 ir kt. Taigi nuoseklumo vertinant 

pravardziu daryba lyg ir biity galima pasigesti. 

Kalbant apie sudurtines pravardes, jos vadinamos diriniais (p. 32, 38, 65 ir 

kt.) arba dvikamienemis pravardemis (p. 32, 38, 113 ir kt.). Pritariant terminy 
sudurtiné pravarde ir diirinys vartosenai galima abejoti dél dvikamienés pravardés 

vartojimo tikslingumo. Lietuviy antroponimikoje iprasta dvikamieniais vadinti 

senuosius baltiskus asmenvardzius (pvz., Algirdas, Mindaugas, Vytautas ir pan.). 

Minétinas dar vienas kitas su pravardziy darybos aptarimu susijes netikslu- 

mas. Stai kalbant apie moteru pravardziy daryba minima priesaga -iené (Kiige- 

liené, Zirafiené) ir palyginimui pateikiami bendriniai Zodziai suk¢iuviené, snau- 

dziuvieneé (p. 67). Bet pastarieji turi priesaga -(i)uviené. Néra preciziska pravar- 

de Moté kvalifikuoti kaip galtinés vedini i§ Motiejus. 

Baigiant norétusi i8kelti klausima, ar pravardes gali biti nemotyvuotos (plg. 
vienuoliktaji knygos skyriy ,,Nemotyvuotos pravardes“). ,,Pravardziu motyvu“ 

skyrelyje autorius teigia: ,,... nuomone, jog pravardée be motyvo negali egzistuo- 
ti, yra pernelyg kategoriSka, nes esama pravardziy su uzmirstu motyvu“ (p. 26). 

Svarbiau, matyt, yra tai, kad pravardé be motyvo negali atsirasti, o egzistuoti 

jau atsiradusi (net jeigu motyvas nezinomas, pamirStas ar pan.) tikrai gali. Tai 

'© Gaivenis K., Keinys S. Kalbotyros terminy zodynas, 47, 225. 

'7 Plg. Urbutis V. Zodziy darybos teorija, Vilnius: Mokslas, 1978, 283; Vanagas A. Lie- 
tuvos TSR hidronimy daryba, Vilnius: Mintis, 1970, 25. 
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ar savoka nemotyvuotos pravardes nepriestarauja pravardés sampratai? Juk jei- 

gu pravardziy Bébras, Erké, Kreidaklynis (p. 119) ir kt. motyvai renkant Siuos 

asmenvardzius nebuvo uZraéyti, tai nerodo, kad jos atsiradusios kokiu nors kitu 

bidu nei visos lietuviu pravardes, t.y. kad jos yra nemotyvuotos. 

Vertinant ,,Lietuviy pravardes“ visy pirma buvo stengtasi atkreipti skaity- 

toju démesj i Sio naujo lietuviy antroponimikos darbo privalumus. O Cia pa- 
teiktos poleminés pastabos ar kitokia nei autoriaus nuomoné kai kuriais klau- 
simais galbit pravers tolesniems Sio unikalaus lietuviy asmenvardziy klodo 
tyrimams. 

Vitalija Maciejauskiené 

Benita Laumane. Zeme, jira, zvejvietas. Zvejniecibas leksika Latvijas piek- 

rasté. Riga, 1996: Zinatne, 397 Ipp.: il., [8] Ip. kr. il. 

Per pastaruosius keleta mety pasirodé nemaZa reikSmingy balty onomastikos 

darby. Neabejotinai vienas i§ tokiy — 1996 m. i8éjusi latviy kalbininkés B. Lauma- 
nés knyga, skirta Baltijos jiros apylinkiy Latvijos teritorijoje zvejybos leksikos 
tyrimui'. Sis darbas apibendrina ir papildo ankstesnes autorés studijas’. 

Reikia pasakyti, jog tai yra pirmasis tokio pobiidzio balty onomastikos (ir 
apskritai lingvistikos) darbas: jame labai visapusi8kai ir iSsamiai nagrinéjama 

gana specifinés teritorijos — pajurio — apeliatyvine ir oniminé leksika. Tiesa, yra 

Siek tiek raSyta ir apie Lietuvos teritorijos Baltijos pajuirio vietovardzius’, taciau 

tai daugiau téra supazindinimas su toponimija, o ne iSsami jos analize. 

B. Laumanés knyga sudaro ,,Pratarmé“, ,,Jvadas“ ir trys dideli skyriai: ,,Zve- 
ju gyvenvieciu ir prieplauky pavadinimai“ (,,Zvejniekciemu un valgumu nosau- 
kumi“), ,,Reljefo pavadinimai“ (,,Reljefa apziméjumi“) bei ,,Zvejybos viety pa- 
vadinimai“ (,,Zvejvietu nosaukumi“). Sie skyriai susideda i§ tam tikru detales- 

niu poskyriu. 

Ivade (p. 5-16) pateikta ivariapuseé Baltijos juros pakrantes teritorijos cha- 

rakteristika: apzvelgiama Zvejy gyvenvieciy atsiradimo istorija, Zvejybos verslo 

vystymasis, gyventojy etniné sudetis ir jos kitimas. Istorijos Saltiniy duomeni- 

' Knyga, be abejonés, nusipelno igsamios recenzijos ar detalaus aptarimo. Tuo tarpu apsiri- 

bojama tik jos pristatymu. 

2 Plg. JIayMane b. Cemanruka u cTpykTypa Ha3BaHuli ToHelt mobepexssa JlaTBuiicKoii 

CCP. — Baltu valodas senak un tagad, Riga: Zinatne, 1985, 115-127; Laumane B. Zvejvietu 

nosaukumi Latvijas PSR piekrasté, Riga: Zinatne, 1987 ir kt. 

3Zr.Tyneauc B. Crucox reorpadbwuecknx Ha3BaHHit 3ammBa Kypuno mapec 1 mpwierarourelit 

K HeMy TeppuTopun. — Kypwio mapec, Bunbuioc, 1959, 541-546; Vanagas A. Misy pajiirio 

vandenvardZiai. — Baltija, Vilnius: Mintis, 1984, 72-77; Razmukaité M. Kursiy nerijos it Kur- 

Siy, mariy viety vardai. — Kalbos kultiira 69, 1997, 74-81. 
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